A

abbinare gc a qc dopasowacé co$
do czegos

abbracciare $ciskaé, przytulaé
a calcio w pitke nozng

a campana w klasy

accadere miec¢ miejsce, zajs$¢

accogliere (p. pass. accolto)
przyjmowac

accordare dostosowa¢, uzgodnic
a cielo aperto pod gotym niebem
ad alta voce na gtos
addormentarsi zasypiac

A dopo! Do zobaczenia pézniej!

affare fatto stoi, jestesmy
dogadani (affare interes)

affittare wynajmowac
aggiungere dodawac

aggiungere (p. pass. aggiunto)
dodawac

aiutare qn pomagaé komus
alcuni (pl.) kilka, niektorzy
all'infinito w bezokoliczniku
alla fine w koncu

alla fiorentina po florencku
alla frutta owocowy

alla menta mietowy

alla terza persona w trzeciej
osobie

allenare trenowatd

almeno przynajmniej

al tuo posto na twoim miejscu

a lungo termine dfugoterminowy
alzarsi in piedi wstawac

a memoria na pamieé

a nascondino w chowanego
anche se pomimo, ze

andare (irreg.) via odejs¢,
odjechac, wyjechaé

annoiarsi nudzi¢ sie

a piedi pieszo

golorful

N MEDIA

appena jak tylko

applaudire (io applaudo...) bi¢
brawa

appreso (dal v. apprendere)
wyuczony, nabyty

apprezzare cenié
a presto do zobaczenia wkrotce
a tavola przy stole

attaccarsi a gqc doczepiac sie do
czegos

attenzione uwaga
attraverso przez

avere bisogno di qc potrzebowad
czegos$

avvenire miec¢ miejsce

avvenire (p. pass. avvenuto) mieé
miejsce, wydarzyc sie

B

ballare tanczy¢
bisogna nalezy, trzeba
bollire wrze¢

breve krotki

C

cambiare zmieniac
camminare chodzi¢
caro drogi

certo pewien
chiacchierare pogadac
chiaro jasny

chiedere (p. pass. chiesto)
qualcosa prosi¢ o co$

coinvolgente wciagajacy
collettivo zbiorowy
colorato kolorowy
come mai jakto

completare con qc uzupetnié za
pomocg czegos$

comprare kupowac

comune czesty, powszechny

italiamipiace.pl
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con calma na spokojnie
concluso zakonczony, dokonany
con me stessa z sama sobg
contare liczy¢

contento zadowolony
continuativo ciggly

correre (p. pass. corso) biec
corretto prawidtowy, poprawny
cortese uprzejmy

cosa desidera czego Pan/Pani
sobie zyczy

costruire budowac
crescere rosngc

c’e bisogno di qc cos jest
potrzebne (dost. istnieje potrzeba
czegos)

D

d.C. (dopo Cristo) n.e., dost. po
Chrystusie

dappertutto wszedzie
da questa parte tedy

dare (irreg.) importanza a qc
przywigzywac do czego$ wage

da solo sam

da solo samodzielnie
davvero naprawde
definito okreslony

descrivere (p. pass. descritto)
opisac

desiderato pozadany, chciany
dettagliato szczegdtowy

di avventura przygodowy

di corsa w biegu

dietro I'angolo za rogiem
digitale cyfrowy

di legno drewniany
dimenticare zapominaé

di ogni giorno codzienny

dipendere (p. pass. dipeso) da qc
zaleze¢ od czego$

di pietra kamienny
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liaile.

di sicuro na pewno

di solito zazwyczaj

distruggere (p. pass. distrutto)
niszczy¢

di tutti i giorni codzienny
diventare (aus. essere) stawac sie
diverso inny

divertirsi dobrze sie bawic

dopo po

dovere musieé, by¢ dtuznym
durare (aus. essere) trwac

d’accordo zgoda

E

ecco oto
entrambi obaj
entrare wchodzi¢
e quindi tak wiec

esistere (p. pass. esistito, v. aus.
essere) istnieé

esprimere (p. pass. espresso)
wyrazac

essere (irreg.) curioso di qc/v. by¢
czegos ciekawym

F

famoso stynny

fare (irr.) una telefonata wykonac
telefon

fare (irreg.) attenzione a qc
uwazac na co$

fare (irreg.) colazione zjes¢
$niadanie

fare (irreg.) paura wzbudza¢ strach
fare (irreg.) un gioco graé¢ w gre
fare attenzione uwazac

fare domande zadawac pytania

fare due passi idiom. przejsc sie
(passo krok)

fare la fila sta¢ w kolejce
far parte di qc by¢ czescig czegos

fatto in casa domowej roboty

Colorful

N MEDIA

felice szczesliwy
finale koncowy
finito skoriczony
finoa do

fino a tardi do pdzna

focus (inv.) su qc skupienie na
czyms$ (uwagi)

fondamentale istotny, kluczowy,
podstawowy

formare tworzyé
frequente czesty
fumare pali¢
funzionare dziata¢

fuori na zewnatrz

G

generale ogdlny
gentile mity, uprzejmy

giornalistico (pl. m. -ci, pl. f. -che)
dziennikarski

gli spiccioli (pl.) drobne

godersi qc cieszy¢ sie czyms,
korzystaé z czegos

gratuito darmowy

guidare jezdzié (autem)

i contanti (pl.) gotéwka

il/la pompeiano/-na
mieszkaniec/-nka Pompejow

i lapilli (pl., sing. il lapillo) lapilli
(okruchy skalne wyrzucane podczas
erupcji)

il bagnasciuga brzeg (ubity pas
plazy wzdtuz morza)

il banco tawka

il barista barman

il benessere dobrostan

il borgo (pl. -ghi) miasteczko
il bosco las

il buco otwoér

il calamaio katamarz
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il cambiamento zmiana
il cameriere kelner
il campo pole

il carrello della spesa woézek na
zakupy

il cartellone pubblicitario baner
reklamowy

il cavallo kon

il cellulare telefon komérkowy
(cellula komérka)

il centro storico stare miasto,
starowka

il centro storico staréwka
il cibo jedzenie

il cielo niebo

il collega kolega (z pracy)
il colletto kotnierzyk

il compleanno urodziny

il complemento oggetto
dopetnienie blizsze/biernikowe
(kogo? co?)

il consiglio rada

il corpo ciato

il corso kurs

il cortile podwoérze

il cuore serce

il denaro pienigdz

il desiderio pragnienie
il dettaglio szczegdt

il diario (pl. -ri) dziennik
(pamietnik)

il dio (pl. gli dei) bég

il dipinto obraz

il disastro katastrofa

il dito (pl. le dita) palec

il drago smok

il fantino jezdziec

il film comico komedia

il fine settimana weekend
il fiocco kokarda

il fruttivendolo sprzedawca
owocow i warzyw

il fumo dym
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il futuro przysztosé

il genere rodzaj

il genitore rodzic

il giornale gazeta

il grado stopien

il grido (pl. le grida) krzyk
il lago jezioro

il lato strona

il imone cytryna

il livello poziom

il lungolago promenada wzdtuz
jeziora

il lungomare promenada
nadmorska

illustrato ilustrowany

il maestro/ la maestra
nauczyciel/ka

il mercato targ, rynek

il mercato rionale rynek/targ
dzielnicowy

il mese miesigc

il messaggio (pl. -gi) przestanie,
wiadomosé, komunikat

il modo sposéb

il mondo swiat

il motorino skuter

il movimento ruch

il negozo (pl. -zi) sklep

il nord pdtnoc

il numero liczba

il paesaggio (pl. -gi) krajobraz
il passato przesztosc, czas przeszty
il passo krok

il percorso trasa

il periodo okres

il permesso pozwolenie

il plurale liczba mnoga

il portafoglio (pl. -gli) portfel
il progetto plan

il programma futuro plan na
przysztoscé

il proiettore projektor

Colorful

N MEDIA

il pronome zaimek

il pronome riflessivo zaimek
zwrotny

il prosciutto szynka

il protagonista bohater (gtdéwna
postac)

il pullman (inv.) autokar

il punto di partenza punkt
startowy

il quaderno zeszyt

il quartiere dzielnica

il racconto opowiadanie

il regalo prezent

il resto reszta

il ricordo wspomnienie

il riepilogo podsumowanie
il rifiuto odmowa

il riparo schronienie

il ripasso powtdrka

il rispetto szacunek

il risveglio przebudzenie

il rito rytuat

il romanzo powiesc

il salotto salon

il secolo wiek

il senese mieszkaniec Sieny
il sentiero Sciezka

il Settecento XVIII wiek

il significato znaczenie

il silenzio (pl. -zi) cisza

il soggetto podmiot

il sorriso usmiech

il tamburo beben

il telecomando pilot

il tema (pl. -mi) temat

il tempio (pl. templi) Swiatynia

il tempo verbale czas gramatyczny
(dost. czasownikowy)

il terremoto trzesienie ziemi
il tram trawmaj
il treno pociag

il venditore sprzedawca
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il verbo czasownik

il verbo ausiliare czasownik
positkowy

il verbo irregolare czasownik
nieregularny

il verbo modale czasownik
modalny

il verbo principale czasownik
gtéwny

il verbo riflessivo czasownik
zwrotny

il verbo transitivo czasownik
przechodni

il vicino sgsiad

il volantino prospekt, ulotka

il volto twarz

immaginare di wyobrazac sobie, ze
imparare (na)uczyc sie
importante wazny

improvvisamente
niespodziewanie, znienacka

in anticipo przed czasem
in corso w toku

in fondo w gtebi

in fretta w pospiechu
iniziare zaczgd sie

in media $rednio

in montagna w goéry

i nonni (pl.) dziadkowie
in realta w rzeczywistosci
in ritardo spdzniony
insegnare uczy¢, nauczaé
inserire wprowadzaé
intenso intensywny

in tenuta storica w historycznych
strojach

intransitivo nieprzechodni

introdurre (p. pass. introdotto)
wprowadzac

invernale zimowy
invidiare gn zazdrosci¢ komus

ipotetico (pl. m. -ci, pl. f. -che)
hipotetyczny

irregolare nieregularny
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i social (pl.) media
spotecznosciowe

i soldi (pl.) pienigdze

L

I'uso uzycie

la bancarella stragan

la banconota banknot
la birra piwo

la bistecca (pl. -che) stek

la buona impressione dobre
wrazenie

la capacita (inv.) zdolnos¢

la cartolina pocztéwka

la cenere popidt

la chiesa kosciot

la ciabatta kape¢, pantofel

la Cina Chiny

la citta d’arte (inv.) miasto sztuki
la collina wzgdrze

la comodita (inv.) wygoda

la comprensione (dal
v. comprendere) zrozumienie

la comunicazione porozumiewanie
sie

la conchiglia muszla

la condizione kondycja

la coniugazione odmiana

la conoscenza wiedza, znajomos¢
(czegos)

la coperta kotdra
la corrente prad
la correzione poprawa
la cortesia uprzejmosc

la curiosita (inv.) ciekawostka,
ciekawosé

la curva zakret

la descrizione opis

la desinenza koncéwka

la domanda pytanie

la festa religiosa $wieto religijne

la folla ttum

Colorful

N MEDIA

la forma impersonale forma
bezosobowa

la frase zdanie

la frase fatta utarte zdanie,
powiedzenie

la gente del posto miejscowi
la giornata dzien

la gita wycieczka

la gratitudine wdziecznos¢
la guida przewodnik

la lavagna tablica

la lente soczewka

la lentezza powolnos$é

la lettura lektura

la libreria ksiegarnia

la lingua jezyk

la lista della spesa lista zakupéw
la luce swiatto

la macchina fotografica aparat
fotograficzny

la macchinina samochodzik
la maggior parte wiekszos¢
la mancia napiwek
la memoria pamieé

la memoria collettiva pamieé
zbiorowa

la mensa stotéwka
lamentarsi narzekaé

la meraviglia cud (co$ pieknego/
niesamowitego)

la minaccia grozba

la montagna goéra

la mostra wystawa

la nave statek

la necessita (inv.) koniecznosé
la novita (inv.) nowos¢

la paghetta kieszonkowe

la panchina fawka

la parentesi (inv.) nawias

la passeggiata spacer

la pausa pranzo przerwa obiadowa

la pazienza cierpliwos¢
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la pelle skdra

la penna a sfera dtugopis (penna
pidro, sfera kula)

la pentola garnek

la pietra kamien

la pioggia deszcz

la playlist (inv.) playlista

la possibilita (inv.) mozliwos$¢

la previsione przewidywanie,
prognoza

la privacy (inv.) prywatnosc
la promessa obietnica

la realta (inv.) rzeczywistosc
la regola reguta, zasada

la richiesta gentile prosha (dost.
uprzejme zadanie)

la scelta wybor

la scuola elementare szkota
podstawowa

la selva gesty las

la semplicita (inv.) prostota
la sensazione odczucie, poczucie
la settimana tydzien

la sfida wyzwanie

la soluzione rozwigzanie

la sorpresa niespodzianka
la spezia przyprawa

la spiaggia (pl. -ge) plaza

la statua posag, rzezba

la tappa etap

la terra ziemia

la torre wieza

la torta tort lub okragte ciasto
la traccia $lad

la Turchia Turcja

la verdura warzywa

la verita (inv.) prawda

la vittoria zwyciestwo

la voce gfos

la voglia di qc ochota na co$
la volonta (inv.) che¢

la volta raz
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la zucca dynia
leggero lekki
lento powolny
lo sparo wystrzat
lo stato stan

lo stato dell’essere stan (np.
ducha, zdrowia itp.)

lo stato d’animo nastroéj

lo stendardo sztandar

lo stesso i tak (mimo wszystko)
lo stesso ten sam

lo zaino plecak

lo zenzero imbir

luminoso jasny (doswietlony)
I'abitante mieszkaniec
I'abitudine nawyk
I'abitudine przyzwyczajenie
I'affresco fresk

I'aneddoto anegdota
I'anziano senior

I'app aplikacja
I'appassionato pasjonat
I'archeologo archeolog

I'aria powietrze

I’aria fresca (pl.-che) sSwieze
powietrze

I'arrivo przybycie, przyjscie,
przyjazd

I'arrosto pieczen
I'asciugamano recznik

I'lavverbio di frequenza przystowek
czestotliwosci

I'avvertimento monit, ostrzezenie
I'azione czynnos¢

I'eruzione (f.) erupcja
I'escursione wycieczka

I’'esempio (pl. -pi) przyktad

I'esempio di soluzione
przyktadowe rozwigzanie (dost.
przyktad rozwigzania)
I'esercizio ¢wiczenie

'esperienza doswiadczenie,
przezycie

golorful

N MEDIA

I'espressione di tempo wyrazenie
czasowe

'evento wydarzenie
I'idea pomyst

I'impegno zaangazowanie
I'impegno zobowigzanie

I"'imperfetto di qc cos$ w czasie
imperfetto

I'inchiostro tusz

I'infanzia dziecinstwo
I'infinito bezokolicznik
I'ingrediente sktadnik
I'insegnante nauczyciel
I'introduzione wprowadzenie
I'isola wyspa

l'odore zapach

l'oggetto przedmiot

'oggetto diretto dopetnienie
blizsze

'onda fala

l'orario godziny
l'orgoglio (pl. -gli) duma
l'orto warzywniak
l'uccellino ptaszek
I'ufficio biuro

'uso uzycie

M

magari moze

mai nigdy

mancante brakujacy
medievale sredniowieczny
medio Sredni

meglio lepiej
memorizzare zapamietac
meno mniej

mentre podczas, gdy

mettere alla prova wystawic na
prébe

Michelangelo Michat Aniot
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migliaia (pl.) di gn/qc tysigce
kogos/czegos

minacciare grozic¢
moderno nowoczesny
modificare zmieniac
momentaneo chwilowy
morbido miekki

mostrare pokazac

N

nascondersi chowac sie
nel passato w przesztosci
neppure nawet

niente nic

non importa niewazne, nie ma
znaczenia

non si sa nie wiadomo (dost. nie
wie sie)

nulla nic

nuotare ptywaé

O

obbligatorio (pl. -ri) obowigzkowy
ogni giorno codziennie

ogni tanto co jakis czas

oppure albo

ordinare zamoéwic

ormai juz

ottimo sSwietny

ovunque wszedzie

P

pagare pfacié
parlato méwiony

partecipare a qc bra¢ w czyms
udziat

passato przeszty
per esempio na przyktad

perfetto doskonaty, idealny
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per prima cosa po pierwsze

per questo motivo z tego powodu
persino nawet

per sé dla siebie

pesante ciezki

pettinarsi czesac sie

piacevole przyjemny

piangere (p. pass. pianto) ptakaé
pianificare planowac

pieno di gc peten czegos

pigro leniwy

piovere padac

plurale mnogi

portare nosic¢

possibile mozliwy

potere mdc, potrafié

preciso doktadny

prendersi il proprio tempo idiom.
zy¢/dziataé na spokojnie

prenotare rezerwowac
preoccuparsi martwic sie
preparare przygotowac
presto wczesnie

prevedere (p. pass. previsto)
przewidywadé

prezioso cenny

prima najpierw

prima di gc przed czyms
principale gtéwny

profumare di qc pachnie¢ czyms

promettere (p. pass. promesso)
obiecywac

pronominale zaimkowy
(wystepujacy z zaimkiem)

pronto per qc gotowy na cos
proporre (irreg.) proponowad
prossimo nastepny

proteggere (p. pass. protetto)
chroni¢

provare prébowad
punire (io punisco...) karac

purtroppo niestety

Colorful

N MEDIA

qualcosa cos

qualcuno ktos

quasi prawie

quindi wiec, co za tym idzie

quotidiano codzienny

R

raccogliere (irreg., p. pass.
raccolto) zbierac

raccontare opowiadac

raramente rzadko

recente niedawny

rendere (p. pass. reso) czyni¢ (co$/
kogos jakims)

respirare gc oddychaé czyms
restare zostac

ricco (pl. m. chi, pl. f. -che) bogaty
ricevere otrzymywacd

riconoscere qc da qc poznaé/
rozpoznac co$ po czyms

ridere (p. pass. riso) smiac sie
riflessivo zwrotny

rilassarsi relaksowac sie
rimanere zostawac, pozostawacd

rimanere (irreg., p. pass. rimasto)
zostawacd

ripassare powtarzac
riposarsi odpoczywac

riscoprire (p. pass. riscoperto)
odkrywac ponownie

risparmiare oszczedzaé

rispondere (p. pass. risposto)
odpowiadac

rivedersi widywac sie znow

rumoroso hatasliwy

S

sacro $wiety (bardzo wazny)

salire wchodzi¢ (do gory), wsiadaé
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sapere wiedzie¢, umieé
shagliare pomylié

scambiare due parole idiom.
zamieni¢ kilka stow

scappare (aus. essere) uciekac
scattare zrobic, pstrykngé

scegliere (irreg., p. pass. scelto)
wybieraé

scivolare poslizgnac sie

scoprire (io scopro..., p. pass.
scoperto) odkrywac

scorso zeszty, ubiegty

scritto pisany

scurirsi pociemniec¢, zachmurzy¢
sie

sdraiarsi kfas¢ sie

secondo me wedfug mnie
seduto w pozycji siedzacej
sembrare wydawac sie
semplice prosty, zwyczajny
sempre zawsze

senza meta bez celu

senza sapere nie wiedzac
sereno pogodny

servire a/per gc stuzy¢ do czego$
severo surowy

si dice che...
sie), ze

mowig (dost. mowi

singolare pojedynczy
si prega di prosi sie o

smettere (p. pass. smesso) di
+ verbo przestac cos robi¢

solito ten, co zawsze
soprattutto przede wszystkim
sorridere (p. pass. sorriso)
u$miechac sie

sostituire (io sostituisco...)
zastepowad

sottoterra pod ziemia
speciale wyjatkowy
spegnere gasi¢, wyfgczac

spegnere (p. pass. spento)
wytgczac
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spesso czesto

splendere (senza participio
passato) Swiecic¢

splendido wspaniaty, cudowny
spostarsi przemieszczac sie

stanco (pl. m. chi, pl. f. che)
zmeczony

stare (irreg.) in silenzio by¢ cicho
stiracchiarsi przeciggac sie
strana dziwny

stupendo wspaniaty, cudowny
succedere wydarzy¢ sie, zajs¢,
mieé miejsce

su gc na jaki$ temat, o czyms

—

Tanti auguri Sto lat (auguri
zyczenia)

tardi pdino

tardo péiny

temporaneo tymczasowy
tenere trzymac

terribile straszny

timido niesmiaty

tipo (inv.) typowy
tradurre (irreg.) ttumaczy¢
tranquillo spokojny
transitivo przechodni

trasformare qc a gc zamienic co$
na co$

trasformarsi in qc zamieniac sie na
cos

tremare drgaé
trovare znalezé
truccarsi robi¢ sobie makijaz

tuttavia jednak

U

uguale taki sam
ultimo ostatni

un altro inny

Colorful

N MEDIA

urgente pilny
usare uzywad

usare qc per qc uzywac cos jako
czegos$

usato uzywany

utilizzare uzywac

Vv

Vale zdrobnienie imienia Valentina
veloce szybki

vendere sprzedawac

vero o falso prawda czy fatsz

verso okoto

vestirsi ubierac sie

viaggiare podrézowac

vincere (p. pass. vinto) zwycieza¢

vincitore (m.), vincitrice (f.)
zwycieski/-ska

volentieri chetnie
volere chcieé

vulcanico (pl. m. -ci) wulkaniczny
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LE MIE
PAROLE
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